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REGLAMENTO (CE) N° 1480/96 DE LA COMISION

de 26 de julio de 1996

por el que se modifica-el-Reglamento (CE) n° 666/96 por el que se establecen

disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 447/96 del Consejo por el que

se establecen medidas especiales para la importacién de aceite de oliva

originario de Tinez, y se modifica el Reglamento (CE) n° 1477/95, por el que se

establecen medidas transitorias para la aplicacién del Acuerdo agricola de la
" Ronda Uruguay en el sector del aceite de oliva

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 447/96 del Consejo, de 11 de
marzo de 1996, por el que se establecen medidas espe-
ciales para la importacién de aceite de oliva originario de
Tanez () y, en particular, su articulo 3,

Considerando que en las indicaciones que, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CE) n°
666/96 de la Comisidn (?), deben figurar en los certifi-
cados de importacion la referencia a la normativa comuni-
taria es incorrecta; que, por consiguiente, es necesario
corregir el error advertido;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las materias grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
N,

El articulo 4 del Reglamento (CE) n° 666/9é se sustituye
por el texto siguiente:

«Articulo 4

Los certificados de importacién a que se refiere el
articulo 2 llevarin una de las indicaciones siguientes
en la casilla 20:

— Derecho de aduana fijado por el Reglamento (CE)
n° 447/96

— Told fastsat ved forordning (EF) nr. 447/96
— Zoll gemify Verordnung (EG) Nr. 447/96

— Aoopdg mov kadopictnke and tov Kavovioud
(EK) oap19. 447/96

— Customs  duty fixed by Regulation (EC)
No 447/96

— Droit de douane fixé par le réglement (CE)
n° 447/96

— Dazio doganale fissato dal regolamento (CE)
n. 447/96

— Bij Verordening (EG) nr. 447/96 vastgesteld doua-
nerecht

— Direito aduaneiro fixado pelo Regulamento (CE)
n? 447/96

— Asetuksessa (EY) Nio 447/96 vahvistettu tulli

— Tull faststalld genom fSrordning (EG) nr 447/96.

No obstante lo dispuesto en el apartado 4 del articulo
8 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, la cantidad
despachada a libre prictica no podra ser superior a la
indicada en las casillas 17 y 18 del certificado de
importaciéon. Con tal fin, se anotaré la cifra “0” en la
casilla 19 del certificado.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de julio de 1996.
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Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



